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INTRODUCCION

La Ronda Uruguay ha marcado, sin duda, un hito fundamental para el comercio de
productos agropecuarios. Por primera vez desde la posguerra -y aun con muchas reticencias y
puntos no resueltos- el mundo acepté incorporar a la agricultura al marco de disciplinas y
compromisos multilaterales que norman el comercio planetario y el comportamiento de sus
actores.

La situacién lo exigla. Los productores del mundo agricola, particularmente los de los
paises en desarrollo, y los contribuyentes del mundo no agricola, en especial los de los
paises industnalizados, requerian ( y aun requieren) de soluciones que permitieran poner
freno al drenaje de recursos que han debido enfrentar en las ultimas dos décadas por las
distorsiones e inestabilidad de los mercados y precios internacionales de los productos del
agro y sus derivados.

A partir de los 90, la agricultura ya no puede marginarse de las negociaciones de
liberalizacion comercial que se multiplican vertiginosamente al compas de la globalizaciéon. Los
nuevos acuerdos post- Ronda (a veces pre-Ronda o “con la Ronda”, como el caso del Nafta)
siguen la pauta multilateral y el capitulo agricola se convierte en un componente obligado de
todos ellos, a la vez que uno de los mas complejos y sensibles.

Casi sin aviso previo, los negociadores del frente econémico se encontraron
enfrentados al manejo de rubros que hasta entonces hablfan sido generalmente excluidos de
la mesa de negociacion y cuyo comportamiento y capacidad de adecuacién a los cambios de
las politicas comerciales es diferente al que pueden tener los bienes manufacturados que
concentraban la atencién de las negociaciones previas.

Por la otra parte, los actores del sector agropecuario se vieron también enfrentados a
una nueva e inesperada realidad, en la que las decisiones sobre muchas de las politicas de
desarrollo agropecuario se hablan trasladado a foros internacionales, hasta hace poco casi
desconocidos y muy lejanos del quehacer y la preocupacién diaria de agricultores, técnicos y
decisores de politicas agricolas.

En otras palabras, las negociaciones comerciales de la uitima década del siglo pasado
obligaron a un reacomodo de enfoques y preocupaciones en diversos ambitos. Los
negociadores tradicionales han tenido que aprender a lidiar con las particularidades del mundo
del agro y a entender las sensibilidades de sus productos y su gente. Los dirigentes y técnicos
responsables del disefio de las politicas agropecuarias se han visto obligados a incorporar
nuevos parametros conceptuales, econémicos y juridicos en la elaboracion de la estrategia de
desarrollo sectorial y han tenido que crear y fortalecer, a paso acelerado, capacidades
institucionales y técnicas para hacer frente a las demandas de nuevas realidades. Los
agricultores y agroempresarios han tenido que adecuar sus estrategias de produccién y venta
a los desafios y oportunidades de mercados intemacionales, que se abren prometedores y
exigentes, pero también a los de la competencia internacional en el mercado local.

El telon normativo de fondo, en lo comercial, esta dado por los acuerdos del GATT 94
y la Organizacion Mundial de Comercio (OMC), y por los numerosos acuerdos regionales y
bilaterales que actian como complemento convergente e impulsor del acuerdo global. Y por
las negociaciones multilaterales en marcha, que iran configurando el tablero de las politicas
agricolas del futuro y en las cuales, la voz y presencia del sector es un imperativo.







/EI objetivo del presente trabajo es entregar una breve visién de la evolucién y situacion
de ese telon de fondo para el sector agropecuario de los paises del Mercosur y su asociado,
Chile. Referencialmente se ha complementado con algunos datos sobre la evolucién del
comercio exterior agropecuario de esta region.

La estructura del documento responde al patron comun que el equipo de especialistas
en comercio internacional del Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA) coincidi6 en adoptar para su presentacién al || Seminario Taller “Negociaciones
Comerciales sobre Agricultura”, organizado por la ALADI en conjunto con el BID/INTAL , el
IICA y el BCIE. Ello con el propésito de poder disponer de una pauta que permita la
comparacién de datos y la integracién de informacién que puede ser de utilidad para los
analistas de la politica comercial agricola del continente.

El documento incluye un anexo con matrices descriptivas de la implementacién del
Acuerdo sobre la Agricultura (AsA) y del Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
(AsMSF) de la OMC en la regiéon y sobre las principales posiciones de negociacién de los
paises del Mercosur y Chile frente a la nueva negociacién agricola de la OMC.

Los datos se basan en informacién obtenidas de las notificaciones y documentos de la
OMC, asi como de una consulta informal efectuada con técnicos de las Unidades de Politica
Comercial de los Ministerios de Agricultura de la region y algunos documentos de esos
ministerios sobre la materia. En consecuencia, no debe ser considerada como informacion
oficial de los paises, ya que fue elaborada y adecuada por el autor del trabajo para efectos de
presentacion. Y7

Se incluye también un anexo con estadisticas del comercio exterior agropecuario del
Mercosur y Chile en el perfodo 1993 — 1996 , elaborado en base a datos de la ALADI. Para el
andlisis estadistico se han considerado los productos definidos como agropecuario en el
Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC ( Caplitulos 1 al 24 del Sistema Armonizado y algunas
partidas de otros capitulos) y se han agregado los pescados y productos del mar ( Caplitulo
03) y algunos productos forestales ( Subcapitulo 4401) (ver Cuadro de Clasificacion en el
Anexo). Las cifras del afio 1999 presentan distorsiones por tratarse de cifras preliminares, en
algunos casos y de cifras parciales en el caso de Chile, que realizé algunos cambios en sus
sistema de codificacion, lo que incidé en la entrega de las cifras.

A.Chibbaro
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l. EL COMERCIO EXTERIOR AGROPECUARIO DE LA REGION

Los productos agropecuarios representaron mas del 38% de las exportaciones totales
de la Regién entre 1993 y 1999, aumentando de un 34% a comienzos del periodo a alrededor
del 40% en 1998. Las importaciones de productos agropecuarios se mantuvieron alrededor del
10% de las importaciones totales de la Regién en promedio durante el mismo lapso,
disminuyendo ligeramente a partir de 1997 (Cuadro 1).

Entre 1993 y 1998 las exportaciones silvoagropecuarias regionales pasaron de 23 mil
millones de d6lares a casi 38 mil millones mientras las importaciones del rubro sélo crecieron
de 6 mil millones de délares a poco mas de 11 mil millones

En consecuencia, el balance comercial de productos agropecuarios fue positivo
durante todo el perfodo, aumentando de 17 mil millones de délares en 1993 a casi 28 mil
millones en 1998 (Cuadro 2).

Ello significa que la regién en su conjunto y cada uno de los paises individualmente
son exportadores netos de productos agropecuarios y el sector es competitivo en el 4mbito
internacional.

Considerando que desde 1995 el balance comercial total de la Region fue negativo, es
indudable el aporte del agro al ingreso de divisas de la Regién

( o a la captacién de ahorro externo, si se prefiere el término). Al punto que, en cada
uno de los afios del periodo, el saldo positivo entre exportaciones e importaciones de
productos silvoagropecuanos supera ampliamente el saldo negativo del comercio exterior total
de la regién.(Cuadro 1)

El principal contribuyente al comercio exterior del agro del Cono Sur fue sin duda
Brasil, que represent6 alrededor del 63% de las importaciones totales, aunque sélo el 46% de
las exportaciones. Argentina, por el contrario, concentré el 16% de las importaciones pero
aport6 el 35% de las exportaciones agropecuarias promedio del periodo. Chile, en tercer lugar,
represent6 alrededor del 11% de las importaciones y mas del 13% de las exportaciones.
Brasil, como importador, ha ido disminuyendo su peso relativo en la region, mientras Argentina
lo ha ido aumentando, al igual que como exportador. (Cuadro 3).

En términos de productos o grupos de productos, los alimentos preparados para
animales fueron el rubro de mayor peso en las exportaciones regionales del periodo (Cap. 23-
14%), seguidos, a bastante distancia, por la semillas oleaginosas (Cap. 12 - algo més de 8%)
y los aceites vegetales (Cap. 15 - también poco mas de 8%), mientras las cames y los
cereales (Cap. 02 y 10) concentraron poco mas del 7% del total de exportaciones
agropecuarias y el café, té y yerbas (Cap. 09) alrededor del 7%. (Cuadro 7)

En las importaciones, el Cap. 10 ( Cereales) concentra mas del 14% del total, mientras
el Cap. 11 (productos de la molinerfa y malta) concentré6 mas del 8%. Le siguen el Cap. 04
(lacteos) con casi 6%, el Cap. 22 (bebidas y liquidos alcoholicos) con casi 7% y frutos
comestibles ( Cap. 08) con méas del 5% del total de importaciones agropecuarias. (Cuadro 8).

En términos de balance entre exportaciones e importaciones, los principales
aportantes al balance positivo del comercio agropecuario son los capitulos 23 (alimentos para
animales), 15 (aceites vegetales), 09 (Café y té), 12 (semillas oleaginosas), 4401 ( lefia y
otros productos forestales), 20 (preparaciones de legumbres y hortalizas, 02 (lacteos), 03







(Pescados y crustaceos), 17 (Azucar y articulos de confiteria), 24 (Tabaco), 10 (Cereales) y 08
(frutos comestibles) (Cuadro 6).

En cuanto a mercados de destino de las exportaciones agropecuarias regionales en el
perfodo 93-99, la Uni6én Europea concentr6 mas del 35% de las ventas de la regién y el
Mercosur y Chile casi el 17%, mientras Estados Unidos significé sélo poco mas del 10%,
Jap6n algo mas del 6% y el resto del mundo casi el 28% (Cuadro 11).

Como proveedores de productos del agro al Mercosur y Chile, la propia region
representd mas del 55% del abastecimiento, la Unién Europea el 14% y Estados Unidos
alrededor.del 11% (Cuadro 12).

Un andlisis mas detallado de los cuadros antes mencionados permite identificar la
evolucion de los distintos rubros durante el periodo (Cuadros 4 al 8), asi como el peso relativo
de los principales socios comerciales como mercados de destino o proveedores de los
diferentes productos (Cuadros 9 al 12).

El positivo desarrollo del comercio exterior agropecuario de la regién en el periodo
mencionado - y en particular el de las exportaciones y el balance comercial- podrian estar
indicando que los resultados de la Ronda Uruguay y el desarrollo de los acuerdos comerciales
intrarregionales (Mercosur y asociados) han tenido un efecto dinamizador del comercio de
productos del agro. Ello sin negar que dicho desarrolio ha estado también ligado a otros
factores cuyo peso a menudo es superior al del arancel, como es el caso de las variaciones
del tipo de cambio o las variaciones de la demanda a consecuencia de las crisis financieras.
estos podrian explicar la desaceleraciéon del flujo exportador en la ultima fase del periodo
analizado.

ll. IMPLEMENTACION DEL ACUERDO SOBRE LA AGRICULTURA (AsA) DE LA OMC
EN LA REGION

A. Acceso a Mercados

En materia de aranceles consolidados, los paises de ia region no consolidaron
aranceles uniformes en la Ronda Uruguay. Incluso los paises del Mercosur presentan
diferencias, aunque Uruguay y Brasil, por ejemplo, llegaron a un acuerdo respecto a
consolidar excepciones por encima dei arancel general consolidado ( 35% en el caso de
Uruguay), estableciendo un techo del 55% para productos agropecuarios sensibles ( el
llamado “paraguas” agricola).

Chile, por su parte, habia consolidado el arancel en un tope general del 35% afios
antes de la Ronda Uruguay, lo que le rest6 movilidad en la negociacién de la Ronda. En el
marco de los compromisos de la Ronda, Chile disminuy6é sus aranceles, en un solo tracto, al
25% en general, con la excepcién del trigo, la harina de trigo, los aceites vegetales y el azucar,
que fueron consolidados al 31.5% en el marco de la negociacién de la Ronda Uruguay.

El sistema de desgravacién adoptado para cumplir con los compromisos de Ronda
Uruguay fue de un solo tracto en el caso de todos ios paises, excepto Brasil, que aplicé
desgravacion lineal anual a lo largo del periodo.

En general, los paises de la regién no han aumentado sus aranceles més alla del nivel
consolidado y sus aranceles vigentes son en general inferiores a los consolidados, inciuso
luego del reciente aumento de algunos aranceles en Brasil y Argentina. Chile, por ejemplo,







tiene un arancel general del 8%, que continuara reduciéndose linealmente cada afio hasta
llegar al 6%.

Ningun pais de la region ha aplicado la Salvaguardia Especial Agricola, en su mayoria
porque no arancelizaron ningin producto o no hicieron las reservas del caso durante la
negociacion. Tampoco se ha acudido al recurso de la Salvaguardia general ( Art. XIX), salvo
en el caso de Chile que la aplicado temporalmente a productos sujetos a bandas de precios,
como el trigo y la harina de trigo, asi como a algunos aceites vegetales y al azucar.

Tampoco ha habido en la regién aplicacion de derechos compensatorios , ni de
derechos antidumping, excepto en el caso de Brasil, que abrié una investigacion por dumping
a algunos productos lacteos argentinos y uruguayos, situaciéon que fue resuelta por la via de la
negociacion y acuerdo de precios entre los respectivos sectores privados.

En materia de Aranceles Preferenciales, todos los paises de la regién han concedido
preferencias de acceso a mercado a los demas, asi como a otros paises del continente, en el
marco de la unién aduanera del Mercosur, o de los acuerdos de Asociacién con el Mercosur (
Chile y Bolivia), o de los Acuerdos de Alcance Parcial (AAP) o de Compiementacion
Econdémica (ACE) suscritos en el marco de la Asociacion Latinoamericana de Integracion —
ALADI ( practicamente todos los acuerdos bilaterales suscritos entre paises de la regién e
inciuso el propio acuerdo del Mercosur) o de la Preferencia Arancelaria Regional (PAR) de la
ALADI. También existen algunos acuerdos con otros paises fuera de la ALADI, como los de
Chile con Canadd y con Centroamérica que contemplan el otorgamiento de aranceles
preferenciales hasta llegar al libre comercio. (Matriz |).

No obstante ello, los productos agropecuarios mas sensibles para cada uno de los
paises, han sido temporalmente excluldos de estos acuerdos y sus respectivas preferencias o
bien la desgravacion ha sido pospuesta a los mayores plazos ( ej. trigo a 18 afios en el
Acuerdo Chile -.Argentina).

La mantencién de °‘crestas” o ‘picos” arancelarios por parte de diversos socios
comerciales es considerado, por todos los paises de la region, como una barrera que dificulta
la expansion del comercio agropecuario. Argentina lo menciona para el mani, en el mercado
de Estados Unidos y Colombia, para las oleaginosas, en China y Venezuela y para las
conservas en varios paises. Brasil los destaca en el caso de las exportaciones de jugo de
naranja, el tabaco y el azicar a Estados Unidos. Paraguay sefiala que afecta sus
exportaciones potenciales de camne, azucar y frutas a la Unién Europea. Uruguay para el caso
de las ventas de lacteos a Canad4, Unién Europea y Estados Unidos y para las exportaciones
de carne bovina a estos dos ultimos paises. Y Chile lo indica como un factor que afecta las
exportaciones de productos de mayor valor agregado, los cuales estan sujetos a mayores
aranceles ( situaciéon coincidente con el escalonamiento arancelario).

En relacién a la necesidad de revisar los niveles de arancel consolidados, hay
opiniones diferentes y Brasil no inform6 la suya. Argentina y Uruguay y Paraguay indican que
no tienen necesidad de revisar consolidado, mientras Chile estd en un proceso de
renegociacion del arancel consolidado para el azucar.

En cuanto a las trabas generadas a las exportaciones de la regién por la aplicacion del
“escalonamiento” arancelario por parte de algunos socios comerciales, Argentina indica que
eso afecta a la mayoria de sus exportaciones de productos procesados a paises de América
Latina, asf como a las exportaciones de oleaginosas a China. Brasil dice que afecta a sus
exportaciones de Aceite de Soja a Japén. Paraguay lo ve como un problema para sus
exportaciones de Jugos Naturales y Aceites Vegetales a la Unién Europea. Uruguay se siente







afectado en sus exportaciones de lacteos y productos camicos a la Unién Europea y Estados
Unidos, y a sus exportaciones de derivados de cereales a la UE, Estados Unidos, Canad4 y

Japén).

En cuanto a utilizacién de contingentes arancelarios s6lo Brasil consolidé contingentes
para peras y manzanas (10 mil TM) con un arancel del 15% dentro del contingente, pero la
utilizacion de éste se ha vuelto inoperante, ya que el ararncel fuera del contingente es inferior
(12.5%).

Todos los paises, con la excepcién de Paraguay, indican, sin embargo, que tienen
problemas en la utilizaciéon de los contingentes consolidados por otros paises. Chile lo
menciona para el caso de los quesos en Estados Unidos. Entre las dificultades que se
mencionan para la utilizacion de los contingentes, Argentina, Uruguay y Chile mencionan el
sistema de administracién del contingente por parte del socio comercial y la existencia de
barreras no arancelarias. Uruguay agrega como causa la “informacién inoportuna y, para el
caso de las exportaciones a Colombia, la existencia, en ese pals, de requerimientos de
absorcion de la produccion doméstica. Brasil sefiala como problema la administracién de las
cuotas por los importadores y Argentina, la existencia de licencias de importacién no
automaticas en algunos paises.

B. Ayudas Intemas

De los paises de la region, s6lo Brasil y Argentina consolidaron niveles méximos de
ayudas intemas sujetas a reduccién durante Ronda Uruguay. En el caso de Brasil fue de
1.039 millones de délares en 1995 para llegar a 912 millones en el 2004 (ver cuadros finales
del anexo) y sefiala no haberia utilizado, al menos hasta 1997. Argentina fij6 la ayuda inicial en
84.5 millones de délares (1996) para llegar a 80.9 millones de délares en el afio 2000 e indica
haber utilizado 122.7 millones en 1996 y 84.1 millones en 1997.

En cuanto a la aplicacién de ayudas internas por debajo del nivel de minimis, la
informacién es algo confusa, ya que algunos paises la mencionan como medidas de caja
verde pero dentro del de minimis de las ayudas de caja ambar. Este es el caso de Paraguay (
ayudas a la produccion de algodén) y Chile ( programa de recuperacion de tierras
degradadas). Uruguay indica haber utilizado ayudas internas por debajo del de minimis, del
orden de los 5 millones de délares en 1995 para llegar a los 10 millones en el 99, en
programas de apoyo general aunque con énfasis en frutales y vifiedos. Argentina y Brasil no
habrfan utilizado ayudas por debajo del de minimis, lo que es I6gico al haber consolidado
niveles superiores de ayudas intermna.

Todos los paises indican haber utilizado medidas de caja verde de apoyo interno,
especialmente para subsidiar servicios generales a la agricultura. Argentina y Chile indican
haber usado pagos desconectados de la produccién, mientras Argentina, Brasil y Paraguay
han concedido ayuda de caja verde para programas de seguridad alimentaria. Asimismo,
Argentina y Uruguay han apoyado programas de reconversion productiva del agro nacional.

En cuanto al monitoreo de la ayuda intema aplicada por otros socios comerciales,
Brasil y Paraguay indicaron que no tenian un sistema de monitoreo, pero Argentina, Uruguay y
Chile si dan seguimiento al uso de ayudas intemas por otros paises. En todos los casos, el
seguimiento lo hacen las unidades de politica comercial o similares de los respectivos
Ministerios de Agricultura, utilizando fundamentalmente las notificaciones anuales de ayudas
internas que distribuye la Secretaria de la OMC en base a las notificaciones que recibe de los
paises. Todos utilizan ademas la informacién que llega de las embajadas, o de los agregados







agricolas ( en el caso de Argentina y Chile, que los tienen), asi como informacién de Internet y
bibliografia de diversas fuentes sobre el tema.

C. Subvenciones y Restricciones a las Exportaciones

De la regién, sélo Brasil y Uruguay consolidaron subvenciones a la exportacién en la
negociacion de Ronda Uruguay. En el caso de Uruguay por un monto inicial de US$
1.7millones (1995) y final de US$ 1.5 millones, destinado fundamentalmente al fomento de las
exportaciones de arroz y mantequilla. El Brasil consolid6 una cifra base inicial de US$ 96
millones y final de US$ 73 millones, para apoyar las exportaciones de azucar (56%) y frutas,
legumbres y hortalizas (30%) (ver Matriz y cuadro final del anexo). Uruguay indicé no haber
utilizado las subvenciones a la exportacion en el periodo y de Brasil no se recibi6 la
informacién.

En materia de monitoreo de los subsidios a la exportacién, todos los paises, con la
excepcion de Brasil que no lo informd, indicaron que dan seguimiento al tema, a través del
andlisis de las notificaciones del Comité de Agricuitura. esta tarea la realizan las unidades de
politica comercial o similares de los Ministerios de Agricultura.

En relacién a los perjuicios o beneficios recibidos por el pals por la aplicacion de
subsidios a la exportacién por parte de los socios comerciales, Brasil y Paraguay no dieron
informacién especifica. Argentina y Chile sefialaron tener s6lo perjuicios por esas medidas (
lacteos, cereales, malta y cames, en el caso de Argentina; y trigo, cereales, lacteos, cames,
frutas, conservas de frutas, aceites vegetales y azicar, en el caso de Chile). Uruguay sefial6
verse perjudicada por los subsidios aplicados por terceros a las exportaciones de lacteos,
carne bovina, came ovina, arroz y malta de cebada, al tiempo que se considera beneficiado
por los subsidios a las exportaciones de Duraznos en conserva en terceros paises.

En materia de restricciones a las exportaciones, Brasil no dio informacién especifica y
Paraguay y Chile indicaron no aplicar restricciories de ningun tipo. Argentina aplica impuestos
fijos a las exportaciones de soja y cueros y Uruguay aplica un impuesto ad-valorem del 5% a
las exportaciones de cueros bovinos secos, salados y wet blue.

D. Aspectos institucionales

Con la excepcion de Brasil, que no informé al respecto, todos los paises parecen
disponer de mecanismos de coordinaciéon institucional para las negociaciones agricolas
multilaterales.

En relacién a la coordinacién entre las capitales y las Misiones en Ginebra, todas
mantienen nexos de coordinacion a través de las cancillerias y directamente entre los
Ministerios de Agricultura y las misiones. La limitante comun, mayor en algunos paises que en
otros, es la baja asignacién presupuestaria para estas tareas, que impide una presencia
continuada del sector agropecuario en las reuniones y negociaciones en Ginebra.

Respecto a la coordinacién entre instituciones del sector publico nacional para la
preparacién y seguimiento de las negociaciones, Argentina utiliza consultas ad-hoc, mientras
en Paraguay hay un Grupo Interinstitucional, coordinado por Cancilleria y en que participa el
MAG, encargado de los temas OMC y en el cual también esta presente el sector privado. En
Uruguay la coordinacion es en funcién de los temas y situaciones. La Unidad de Asuntos
Internacionales del MGAP se coordina con Cancilleria y con los Ministerios de Economia y







Hacienda. En Chile la coordinacién se realiza a través de una comunicacion directa y regular
con la Direccién de Relaciones Econémicas Internacionales (DIRECON) del Ministerio de
RREE, de reuniones con otros ministerios con responsabilidades en el tema ( Economia,
Hacienda) y a través del reciente Comité Asesor del Ministro de Agricuitura en Politica Exterior
Agropecuaria, que reine a todos los responsables de Asuntos Intemmacionales de las
instituciones centralizadas y auténomas del sector publico agropecuario, bajo la coordinacion
del Director de la Oficina de Politicas Agrarias ( ODEPA) y del Director de RRII del Ministerio.

En los cuatro paises que informaron ( Argentina, Paraguay, Uruguay y Chile) existe
coordinacién con el sector privado para las negociaciones agricolas. Los cuatro lo hacen
mediante reuniones ad-hoc y comunicaciones escritas, telefénicas por correo electrénico con
los sectores involucrados en algun tema especifico. En Uruguay, Paraguay y Chile realizan
ademas talleres y cursos con participacion del sector privado, los que en el caso de Chile
tomaron ademas la forma de talleres de difusion en las distintas regiones del pais (con la
colaboracién del IICA), como método de consulta previa a la reunién de Seattle. En Paraguay
sirve ademas de nexo de coordinacion sistematico el Grupo Interinstitucional ya mencionado,
del que forma parte el sector privado. En Chile, el Ministro de Agricultura constituyé un Comité
de Consulta con el sector privado en estos temas, que funciona con caracter permanente y
periédico.

Finalmente, la responsabilidad de la negociacibn multilateral de los temas
agropecuarios recae fundamentalmente en los Ministerios de RREE en Chile, Paraguay y
Uruguay, pero en Argentina la tiene la Secretaria de Agricultura. En los otros el Ministerio de
Agricultura participa en las negociaciones, asesora y prepara las posiciones en los temas
agropecuarios. Brasil no informé al respecto, pero alli la responsabilidad negociadora es del
Ministerio de RREE.

En el caso de la negociacién agricola en el ALCA, la situacién es similar, salvo en el
caso de Uruguay, donde la respornsabilidad negociadora de los temas agricolas recae, en este
caso, en la Unidad de Asuntos Internacionales del MGAP.

En resumen, se observa que los Ministerios de Agricultura de la region han ido
asumiendo responsabilidades crecientes en el disefio de las politicas comerciales
agropecuarias y en la negociacion de las posiciones nacionales en esta materia.

. POSICIONES DE LOS PAISES DE LA REGION RESPECTO A LOS TEMAS
AGRICOLAS EN LAS NEGOCIACIONES DE LA OMC

Todos los paises del Mercosur y Chile son miembros del Grupo Caimns. Ello hace que
sus posiciones frente a las negociaciones sobre la Agricultura en la OMC sean altamente
coincidentes y homogéneas, no obstante el diferente énfasis que uno u otro pueda dar a algin
tema especifico y algunas diferencias de matices con algunas posiciones de otros miembros
del Grupo Cairns, como puede ser el caso de Canada respecto a empresas monopdlicas de
comercializacion

Consecuentemente, las posiciones contenidas en las propuestas presentadas por el
Grupo Cairns en la primera etapa de las negociaciones en marcha, que finalizaron en Marzo
del 2001, reflejan plenamente los puntos de vista de los paises del Mercosur y Chile en
relacién a los temas abordados en ellas. Los aspectos mas relevantes de esas propuestas del
Grupo Cairns son los indicados a continuacion.







PROPUESTAS DEL GRUPO CAIRNS'
A Acceso a Mercado

Amplio mejoramiento de las oportunidades de acceso a mercado para todos los productos
agropecuarios y agroalimentarios en un periodo de tiempo acordado, de modo que se les asegure un
acceso comercialmente viable y no discriminatorio en condiciones no peores que las que se aplican a
otros bienes, sin disminuir las condiciones de acceso ya existentes y asegurando trato especial y
diferenciado a paises en desarrollo. Ello debe incluir:

1. Recortes profundos a todos los aranceles, usando formulas que aseguren reducciones mayores en
los aranceles mds altos, incluidas las crestas arancelarias, y establezcan niveles mdximos para
todos los aranceles.

2. Pasos adicionales para eliminar aranceles y otras cargas, cuando sea posible.
3. Desgravacion arancelaria basada en aranceles consolidados finales

4. Disposiciones adicionales que simplifiquen y hagan mds transparentes los regimenes arancelarios;
impidan derechos consolidados que contengan esquemas de precios minimos de importacién, y
expresen los aranceles en términos ad-valorem.

5. Incrementos sustanciales de los contingentes arancelarios

6. Reglas y disciplinas fortalecidas para asegurar que la administracion de los contingentes de
importacion no disminuya las oportunidades de acceso a mercado que brindan los contingentes.
Ello implica un profunda revision de todas las prdcticas administrativas y de otras medidas que
afectan la plena utilizacion de las oportunidades de mercado, incluido un mecanismos que revise y
corrija las causas de la subutilizacion de contingentes

7.  Eliminacion de la Salvaguardia Especial Agricola

8. Un pago inicial” que asegure que el proceso de reforma continuard mientras se realizan las
negociaciones de la OMC y que puede incluir:

(a) rebagjas sustanciales de arancel, acorde con los niveles que tendrian si el proceso de reforma
acordado en Ronda Uruguay continuara al mismo ritmo

(b) Una expansion sustantiva de los contigentes alos nievles que tendrian si el proceso de reforma
acordado en Ronda wruguay continuara al mismo ritmo

(c) Excepcion de este “pago inicial” en aranceles y contingentes para aquellos paises que durante las
negociaciones continuen implementando reducciones de aranceles y aumentos de contingentes ,
sobre las bases acordadas en Ronda Uruguay.

(d) Evitar o moderar el aumento de aranceles o el empeoramiento de las condiciones de acceso a
mercado durante las negociaciones.

9. Trato Especial y Diferenciado para Paises en Desarrollo. Entre ellas:
(a) Disposiciones concretas y operativas de TED para Paises en desarrollo

(b) Mejora importante de las oportunidades y condiciones de acceso a mercado para los productos
agropecuarios y agroalimenticios producidos en y exportados por PeD, incluida la

! En base a propuestas de negodaddn presentadas por el Grupo Caims sobre Acceso a Mercados,
(G/AG/NG/W/54); Ayuda Intema (G/AG/NG/W/35); Competencia de las Exportaciones
(G/AG/NG/W/11) y Restricclones e Impuestos a la Exportacidn (G/AG/NG/W/93)
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liberalizacion total del comercio de productos tropicales y de productos importantes para la

diversificacion de cultivos ilicitos. Estas disposiciones deberian incluir:

®  Reduccion mayor y mds rdpida o eliminaciéon de los aranceles a todos los productos
agropecuarios, incluidos los de valor agregado, producidos y exportados por Paises en
desarrollo

o Reglas de administracion de contingentes que ofrezcan mejores oportunidades para las
exportaciones de Paises en desarrollo

o Trato diferenciado y modalidades conexas que sea apropiadas en el drea de acceso a
mercado

e  Preservacion de la actual salvaguardia especial para paises en desarrollo a fin de apoyar
los esfuerzos nacionales e internacionales de reforma de la agricultura

e Disposiciones concretas y operativas de TED para Paises en desarrollo

e Mejora importante de las oportunidades y condiciones de acceso a mercado para los
productos agropecuarios y agroalimenticios producidos en y exportados por PeD, incluida
la liberalizacion total del comercio de productos tropicales y

B. Ayudas Internas

1. Utilizar un método basado en una formula para lograr importantes reducciones de la Ayuda Interna
con efectos de distorsion del comercio y la produccion, incluidas la Medida Global de Ayuda y las
medias de la “caja azul”, encaminadas a eliminar esa ayuda y las disparidades en los niveles de
dicha ayuda concedida por los paises

2. Negociacidn de plazo para la aplicacion de las reducciones

3. Inclusién, en la férmula, de un aporte inicial sustancial durante el primer afio del periodo de
aplicacion ( ej. no inferior al 50% de la ayuda interna con efectos de distorsién)

4. Adopcion de compromisos de base desagregada, resultantes de la férmula, para lograr que se
reduzca para todos los productos la ayuda interna con
5. efectos de distorsion del comercio

6. Revision de los criterios de “caja verde” no sujeta a reduccion ni eliminacion, para que cumpla la
condicion fundamental de no tener efectos en la distorsién del comercio o la produccion.

7. Moderacién y reduccion de las ayudas durante las negociaciones

8. Establecimiento de disposiciones concretas de TED para PeD, a fin de prestarles apoyo y que
puedan atender sus legitimas necesidades de desarrollo agricola y rural, seguridad alimentaria,
agricultura de subsistencia y pequefia agricultura. Estas disposiciones deben elaborarse a partir de
las disposiciones ya existentes en la OMC y deberian incluir:

(a) Medidas de “caja verde” reforzadas para los paises en desarrollo, para abordar sus problemas
de seguridad alimentaria, desarrollo rural y eliminacion de la pobreza

(b) Compromisos y férmula de MGA diferenciados para los PeD, incluido el mantenimiento de las
disposiciones de minimis y las excepciones para las subvenciones a los insumos y la ayuda
interna destinada a fomentar una diversificacion que les permita abandonar los cultivos de
donde se obtienen estupefacientes ilicitos.

(c) Asistencia técnica reforzada y promocion de la cooperacion internacional para contribuir al
desarrollo agricola y rural y a los programas de seguridad alimentaria de los paises en
desarrollo.
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1.

D'

Subsidios a la Exportacion

Eliminaciodn y prohibicion de las subvenciones a la exportacion en todas sus formas para todos los
productos agropecuarios, en fecha a acordar en las negociaciones, mediante:

(a) Eliminacion inicial sustancial (no inferior al 50%) en desembolsos y volumen en el primer afio
y proceso acelerado de reduccion de las subvencione residuales hasta llegar a cero.

(b) Base para la reduccion serdn los niveles mdximos consolidados de subvenciones a la
exportacion a finales del 2000, para los paises desarrollados y a finales del 2004, para los
paises en desarrollo.

(c) Elaboracion de normas y disciplinas reforzadas para impedir la elusién de los compromisos,
incluida la eliminacion de toda forma de subsidio presente en otras formas de competencia
desleal de las exportaciones, como los créditos a la exportacion, los sistemas de garantia y
seguros de crédito a la exportacion y las transacciones no comerciales.

(d) Limitacion al mdximo de las subvenciones todavia permitidas mientras dure el proceso de
negociacion en la OMC.

Trato Especial y Diferenciado para Paises en desarrollo, entre otros:

(a) Calendario de aplicacion mds largo a PeD
(b) Prérroga del actual TED para PeD previsto en el pdrrafo 4 del Art. 9 del Acuerdo sobre la
Agricultura hasta que se hayan eliminado y prohibido las subvenciones a la exportacién.

Restricciones e Impuestos a las Exportaciones

Formular disciplinas mejoradas en materia de restricciones e impuestos a la exportacion y eliminar
la progresividad (escalonamiento) arancelario.

Preservar el pdrrafo 2 del Art. 12 del Acuerdo sobre la Agricultura y formular disposiciones
adicionales sobre el TED para hacer frente a las necesidades legitimas de los Paises en Desarrollo,
incluidos los menos adelantados y los importadores netos de productos alimenticios.

Las posiciones de las propuestas del Grupo Caims, antes mencionadas, se ven

complementadas con las propuestas presentadas directamente por el Mercosur y Chile, mas
otros paises durante la primera fase de la actual negociacién agricola en la OMC, las que se
pueden sintetizar en los planteamientos que se resefian a continuacion.

A

Propuesta de Mercosur, Chile, Bolivia, Costa Rica y Guatemala en OMC que plantea:

e Definir y caracterizar los créditos subsidiados a la exportacion
e Establecer exigencias de notificacion

e TED para PeD en materia de Créditos a la Exportacion, incluidas medidas especiales para
paises menos desarrollados e importadores netos de alimentos.

Propuesta concreta de paises del MERCOSUR en OMC con perfil de acuerdo para dar
respuesta a los puntos planteados en el numeral anterior

Propuesta de Mercosur, Chile, Bolivia y Colombia que plantea regular actividades de
monopolios estatales y no gubernamentales de importacion /exportacion para evitar que causen
efectos distorsionantes en el comercio
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Como complemento a estas propuestas de grupo, los paises de la regién sustentan
algunas percepciones o énfasis nacionales frente a aspectos especificos, tal como se puede
apreciar al analizar la Matriz II.

Entre ellos puede mencionarse, en materia de acceso a n!emados.la‘ propuesta de
consolidar aranceles ad-valorem en lugar de especificos (Brasil), la eliminacién de la
Salvaguardia Especial Agricola (Brasil, Chile).

Y, en materia de ayudas intemas, la reduccién de las ayudas internas a! tope del “de
minimis” de 5% para paises desarrollados y 10% para paises en desarrollo (Brasil), establecer
modalidades mas estrictas de reduccién de la ayuda intema para aquelios produg:to? con
mayor nivel de apoyo especificados a seis digitos (Chile), creacién de sélo dos “cajas » una
exenta de compromisos de reducciéon y otra no exenta (Uruguay), establecer una “caja .de
desarrollo™ con medidas de Trato especial y Diferenciado para PeD (Uruguay), renegociacion
del nivel “de minimis” de la ayuda intema para que sean mayores para paises en desarrollo
(Paraguay y Chile) .

En materia de subsidios a la exportacién, la propuesta de que se aplique a todos los
paises, sin trato especial y diferenciado (Chile).

13







. MPLEMENTACION DEL ACUERDO SOBRE MEDIDAS SANITARIAS Y
FITOSANITARIAS DE LA OMC EN LA REGION?

A. Politicas de Transparencia

Todos los paises tienen una instancia nacional encargada de la administracién de la
informacién y de las notificaciones de las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) .En el
caso de Argentina, Paraguay y Chile es el Ministerio de Agricultura o la entidad auténoma del
sector publico agropecuario encargada de los temas de sanidad agropecuaria (SENASA en
Argentina y SAG, en Chile). En el caso de Uruguay la informacién y notificacién esta a cargo
de la Direccion general de Asuntos Econdémicos Internacionales del Ministerio de RREE.

En cuanto a infraestructura de la instancia de informacién y notificacién, todas
disponen de medios de comunicacién (fax, teléfono, correo electrénico, etc.) aunque algunas,
como en el caso de Paraguay, con limitaciones presupuestarias y de acceso a Intemet. En
cuanto a personal, pareciera que todas estas instancias disponen de personal pero sélo a
tiempo parcial y que debe compartir sus funciones con otras tareas institucionales. La razén
parece ser también de recursos.

La instancia encargada de la difusién de los resultados de ia reuniones del Comité de
MSF de la OMC es la misma que esta encargada de la informacion y las notificaciones, en el
caso de Argentina y Chile. En Uruguay y Paraguay no existe una instancias encargada de
difundir esos resultados. De Brasil no se tiene la informacién.

B. Desarrollo Institucional

Todos los paises de la region participan activamente en los foros y organismos
intemacionales relacionados con los temas de sanidad agropecuaria. . En todos los casos la
responsabilidad recae en los Ministerios de Agricultura o servicios nacionales de sanidad
agropecuaria ( cuando son auténomos), en algunos casos en conjunto con otras instancias .
Asl{ es por ejemplo, en relacion al Codex Alimentarius, donde Agricultura participa en conjunto
con el Ministerio de Salud (en el caso de Uruguay también con RREE). En el Comité de MSF
de la OMC participa a veces la instancia de Agricultura en las reuniones en Ginebra y siempre
la Misién del pais ante la OMC y en ocasiones otros funcionarios de cancillerias.

Todos los paises han indicado que existe coordinacién entre las instituciones
del sector publico relacionadas con los temas de MSF. En todos funciona una instancia o
Comision nacional del Codex Alimentarius de la que es miembro el Ministerio de Agricultura
y/o la instancia nacional de sanidad agropecuaria. En Argentina se realizan reuniones previas
a las reuniones del Comité de MSF para definir posiciones.. En Chile opera también como
nexo de coordinacion en estos temas el Comité Asesor en Politica Exterior Silvoagropecuaria,
que agrupa a los encargados de relaciones internacionales de las instituciones del sector
publico agropecuario, coordinados por ODEPA.

En cuanto a coordinacién entre el sector publico y privado en los temas de MSF, ésta
no se realiza en Paraguay y Uruguay, donde la responsabilidad del tema es del sector publico
exclusivamente. En Argentina se efectian reuniones de coordinaciéon con el sector privado y
en Chile también, ademas de operar el Comité de Consulta del Ministro de Agricultura con el
sector privado en materia de comercio internacional agropecuario.

2 No se dispuso de Ia informadion de Brasil para esta secddn, por lo que el andlisis se refiere sélo a los
otros cuatros paises de la region
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La coordinacién de las instituciones nacionales de sanidad agropecuaria con las
Misiones del pals ante la OMC existe en Argentina, aunque con limitaciones por el poco
personal asignado al seguimiento de los temas del Codex, la OIE y la CIPV. También se
realiza, a muy buen nivel, en Uruguay, tanto a través de RREE como directamente con
Ginebra. Lo mismo sucede en Chile, a través de DIRECON/RREE y en comunicacion directa
del SAG y de la Direccién de Asuntos Interacionales del Minagri con Ginebra. Paraguay, sin
embargo, sefiala que no existe esa coordinaciéon y de Brasil no hay informacién disponible.

C. Marco Tecnolégico

En relaciéon a la existencia de protocolos de equivalencia con los socios comerciales,
tanto Argentina como Paraguay y Uruguay sefialaron que no tienen, mientras de Brasil y Chile
no se recibi6 informacion.

Todos los paises indicaron, sin embargo, que disponen de unidades de analisis de
riesgo, aunque de Brasil no se recibi6 informacién. Estas unidades estan situadas en el
SENASA, en Argentina, con personal permanente; en la Subsecretaria de Ganaderia y en la
Direccion de Defensa Vegetal del MAG, en Paraguay; en los Servicios Veterinarios y
Agronémicos del MGAP, en Uruguay; y en el SAG, en Chile.

Los cuatro palses (Argentina, Paraguay, Uruguay y Chile) indicaron que se regian por
los criterios de “zonificacion” del Acuerdo MSF de la OMC y tenian zonas deciaradas libres de
plagas y enfermedades. Argentina sefialé el ejemplo del Noroeste argentino, declarado libre
del cancro citrico. Paraguay indicé tener zonas libres de fiebre aftosa, newcastle, peste
porcina clasica, cancro citrico y picudo algodonero. Uruguay indic6 tener zonas libres de fiebre
aftosa y Chile dijo que la aplicacién del criterio se facilita por las condiciones geogréficas del
pais.

D. Marco Normativo

Todos los paises de la region indicaron que aplicaban la normativa intemacional y los
acuerdos de la OMC en matenia de sanidad agropecuaria. En el caso de los paises del
Mercosur, indicaron que aplican ademas la normativa Mercosur en sanidad agropecuaria, la
que utiliza el Acuerdo MSF de la OMC como marco de referencia. En el caso del Uruguay se
sefiala que aunque la legislacion no esta totaimente actualizada, se cumple con la normativa
internacional a través de disposiciones administrativas.

v. ALGUNAS CONCLUSIONES
De lo expuesto en las paginas anteriores se desprenden algunas conclusiones sobre

la evolucion y situacién de los acuerdos de la OMC para el sector agropecuario del Mercosur y
Chile.
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b)
c)

d)

Los paises de la regién presentan un alto grado de coincidencia en sus posiciones frente a
la actual negociacién agricola en la OMC, que se refleja en las posiciones presentadas
conjuntamente por el grupo y en las presentadas por el Grupo Caims.

Esas propuestas apuntan a la plena incorporacion del comercio de productos
agropecuarios a las normas y disciplinas multilaterales de la OMC, en un proceso gradual
pero con fechas de cumplimiento, que contemple en el corto plazo:

Una mayor y significativa apertura de mercados mediante:

e una reduccién general de aranceles, utilizando formulas que permitan esa reduccion
en plazos razonablemente cortos (ej. la formula suiza)

¢ una drastica reduccion de los picos y el escalonamiento arancelario

¢ la consolidacion de aranceles ad-valorem en lugar de especificos, como techo maximo
del arancel

¢ la eliminacién de la salvaguardia especial agricola

¢ laregulacién de las empresas monopélicas de comercializacion.

La eliminacién de los subsidios a la exportacién y de medidas equivalentes de subsidios

implicitos, tales como los contenidos en los créditos y garantias a la exportacion.

La reduccién sustantiva de las ayudas internas a la agricultura y la regulacion mas estricta

de las ayudas permitidas (caja verde), especialmente para los paises desarrollados.

Una ampliacién y profundizacion de las medidas de Trato Especial y Diferenciado para los

Paises en Desarrollo, incluidas aquellas de cooperacién internacional.
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Anexo

COMPORTAMIENTO del
COMERCIO EXTERIOR AGROPECUARIO del
MERCOSUR y CHILE 1993 - 1999

COMPROMISOS de REDUCCION de

AYUDAS INTERNAS y

SUBSIDIOS a la EXPORTACION de
PRODUCTOS AGROPECUARIOS en la OMC
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Claslficaclén de los Productos Agropocuarios7

COoDIGO | _ . GLOSA _ d

01 Animales vivos

02 Came y despojos comestibles

03 Pescados y crustéceos, moluscos y demds invertebrados acuéticos

04 Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de
origen animal, no expresados ni comprendidos en otra parte

05 Los demaés productos de origen animal, no expresa dos ni comprendidos en otra

arte

06 Plantas vivas y productos de la floricultura

07 Legumbres y hortalizas, piantas, raices y tubércuios alimenticios

08 Frutos comestibles; cortezas de agrios (frutos citricos), melones o sandias

09 Café, té, yerba mate y especias

10 Cereales

11 Productos de la molinerfa; malta; almidén y fécula; inulina; gluten de trigo

12 Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o
medicinales; paja y forrajes

13 Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales

14 Materias trenzables y demés productos de origen vegetal, no expresados ni
comprendidos en otra parte

15 Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas
alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal

16 Preparaciones de carmne, pescado o de crusticeos, moluscos o deméas
invertebrados acuéticos

17 Azucares y articulos de confiteria

18 Cacao y sus preparaciones

19 Preparaciones a base de cereales, harina, almidén, fécula o leche; productos de

|pasteleria

20 Preparaciones de legumbres u hortalizas, de frutos o de las demas partes de

|plantas

21 Preparaciones alimenticias diversas

22 Bebidas, Ilquidos alcohélicos y vinagre

23 Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para
animales

24 Tabaco y sucedaneos del tabaco elaborados

290543 |Manitol

290544 |D-glucitol (sorbitol)

3301 Aceites esenciales (desterpenados o no), incluidos los "concretos” o "absolutos*®;
resinoides; disoluciones concentradas de aceites esenciales en grasas, aceites fijos,
ceras o materias anéalogas, obtenidas por enflorado o maceracién; subproductos
terpénicos residuales de la desterpenacién de los aceites esenciales; destilados
acuosos aroméaticos y disoluciones acuosas de aceites esenciales.

3501 Caselna, caseinatos y demas derivados de la caselna; colas de caselna.

3502 Albaminas (incluidos los concentrados de protelnas de lactosuero que contengan,

en peso, calculado sobre materia seca, mas del 80 % de prote/nas de lactosuero),

7

Clasificacion segun el Sistema Armonizado de Codificacién Arancelaria para los productos considerados

agropecuarios segun el Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC (GATT 94), complementado con el Capitulo 03

(pescados y similares) y 4401 ( productos forestales).
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fcobico GLOSA ?
albuminatos y demés derivados de las albuminas.

3503 Gelatinas (aunque se presenten en hojas de forma cuadrada o rectangular, incluso
trabajadas en la superficie o coloreadas) y sus derivados; ictiocola; las demés colas
de origen animal, con exclusién de las colas de caselna de la partida 3501.

3504 Peptonas y sus derivados; las deméas materias proteicas y sus derivados, no
expresados ni comprendidos en otra parte; polvo de pieles, incluso tratado al cromo.

3505 Dextrina y demés almidones y féculas modificados (por ejemplo: almidones y
feculas pregelatinizadoso esterificados); colas a base de almidon, de fecula, de
dextrina o de otros almidones y feculasmodificados.

380910 |A base de materias amilaceas

4101 Cueros y pieles, en bruto, de bovino o de equino (frescos o salados, secos,
encalados, piquelados o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni

__|preparar de otra forma), incluso depilados o divididos.

4102 Cueros y pieles en bruto de ovino (frescos o salados, secos, encalados, piquelados
o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de otra forma),
incluso depilados o divididos, excepto los excluidos por la nota 1) c) de este
capitulo.

4103 Los demas cueros y pieles, en bruto (frescos o salados, secos, encalados,
piquelados o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de
otra forma), incluso depilados o divididos, excepto los excluidos por las notas 1 b) o
1 ¢) de este capitulo.

4301 Peleterla en bruto (incluidas las cabezas, colas, patas y demés trozos utilizables en

rpeleterla), excepto las pieles en bruto de las partidas 4101, 4102 6 4103.

4401 Lefia; madera en plaquitas o particulas; aserrin, desperdicios y desechos de
madera, incluso aglomerados en lefios, briquetas, bolitas o formas similares.

5001 Seda cruda (sin torcer).

5002 Desperdicios de seda (incluidos los capullos no aptos para el devanado,
desperdicios de hilados e hilachas).

5003 Lana sin cardar ni peinar.

5101 Pelo fino u ordinario, sin cardar ni peinar.

5102 Desperdicios de lana o de pelo fino u ordinario, incluidos los desperdicios de
hilados, excepto las hilachas.

5103 Algodén sin cardar ni peinar.

5201 Desperdicios de algodén (incluidos los desperdicios de hilados y las hilachas).

5202 Algodén cardado o peinado.

5203 Lino en bruto o trabajado, pero sin hilar; estopas y desperdicios de lino (incluidos los
desperdicios de hilados y las hilachas).

5301 Céfiamo (cannabis sativa l.) En bruto o trabajado, pero sin hilar; estopas y
desperdicios de céfiamo (incluidos los desperdicios de hilados y las hilachas).

5302 Céfiamo (cannabis sativa l.) En bruto o trabajado, pero sin hilar; estopas y
desperdicios de cafiamo (incluidos los desperdicios de hilados y las hilachas).
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Gréafico 1
MERCOSUR y Chile
Proporcién del Comercio Agropecuario en el Comercio Total
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Gréfico 2
MERCOSUR y Chiie
Comercio Exterior Total 1993-1999 (en US$ miliones)
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Gréfico 3
MERCOSUR y Chile
Comercio Exterior Agropecuario 1993-1999 (en US$ miiiones)
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MERCOSUR Yy Chiie
Exportaciones Agropecuarias 1993-1999 (en US$ miliones)
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MERCOSUR y Chile

Distribucién de ias importaciones Agropecuarias por pais, promedio 1993-1999
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MERCOSUR y Chile

Distribucién de las Exportaciones Agropecuarias por pais, promedio 1993-1999
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MERCOSUR y Chile Distribucion de las Exportaciones Agropecuarias por
Destino, promedio 1993-1999

16,57%
27,68 @ MERCOSURYy Chile
WUSA
| 10.62% OUE
OCANADA
@CHNA
6.46% @ RESTO del MUNDO
0,72%
35,31%

MERCOSUR y Chile
Distribucion de las Importaciones Agropecuarias por Origen promedio

1993-1999
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Cuadro 1
MERCOSUR y Chile: Comercio Extenor 1993 - 99 en US$ millones

1998 | 1999 | 93-99

6.000
23.060 . . i
17.060] 19.974 : . 23.075
N A-- SN X2 ‘6" .6'. *.\ ¢ ‘came cua . -o- b 2
Importacion 10,23%| 11,02%| 1 1 23% . 9,72%| 7.71%| 10,08%
Exportacion 36,39%| 38,18%| 37,83% \ 39,26%| 39,50%| 34,45%| 38,09%

Cuadro 2

MERCOSUR y Chile: Comercio Exterior de Productos Agropecuarios por Pais
1993 - 99 en_US$»m|IIones

[ARGENTINA

BRASIL

CHILE

[PARAGUAY

URUGUAY

AR 6.371 . 9.8 . . . 10.320) )

BRASIL 7.243 8953  7.782 _ 8.169 10687 _ 0.841] 10.758 _ 9.062

CHILE 2508 2. 3625 3.731| 3830 3658  1.340  3.080

PARAGUAY 425 g?% 18 247 329 263 322

[URUGUAY — 512 53g] 652 792 972 1.004] 801] 7

Total general | 17.060] 19.974] 22.131| 24.697| 27.396] 26.725| 23.541| 23.075
Cuadro 3

MERCOSUR Yy Chile: Participacién de los paises en el Comercio Exterior Agropecuario de la Regién

* Elaboracién lICA en base a datos ALADI
Fuente: 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
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Cuadro 4

MERCOSUR y Chile: Exportaciones de productos agropecuarios por capitulo arancelario

1993 - 99 en US$ millones

Capitulo | 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1998 | 93-99
01 48 126 219 106 116 118 59 13
02 1717 1977 2146 2431 2582 2427 2605 zzesl
03 1467 1576 1911 2019 2163 2136 1391 1.809
04 255 331 488 586 606 657 661 512
05 83 99 110 117 120 114 109| 107
06 17 17 19 17 18 21 17 18|
07 291 369 389 378 444 573 330} 3%
08 1331 1468 1754 2020 1952 1995 1427 1.707
09 1217 2384 2167 1917 2961 2570 2442 2237
10 1655 1543 2102 2960 3482 3474 2357 2511
1 120 144 186 284 315 268 192 215
12 1964 2609 1977 2463 3455 3873 2878 2746
13 50 63 80 93 98 86 48 74
14 5 5 15 1 10 8 5 9|
15 1557 2624 3492 2925 3082 3798 3.187| 2952
16 879 851  1.019 851 882 884 684 864
17 944 1158 2164 1870 2030 2207 2135 1.787
18 330 379 241 298 296 343 244 305
19 85 107 161 193 216 210 133 158
20 1208 1482 1819 2246 1771 1914 1739 1.750|
21 355 530 798 782 718 659 538 626
2 364 420 570 680 800 895 4% 595
23 3898 4001 4137 6030 5939 4251 3760 4574
24 1042 1160 1320 1725 1923 1791 1236 1457
290543 5 6 7 6 9 9 7 7
290544 1 1 1 0 0 0 o| 0
3301 95 105 139 138 126 93 94 113
3501 6 6 7 7 5 4 4 6
3502 5 5 7 8 9 10 1 8
3503 50 58 60 81 88 87 79| 72
3504 12 13 14 15 15 18 16 15
3505 5 5 6 8 13 1 1 8
380910 0 0 0 1 0 (] oI 0
382360 0 0 0 0 0 0 0 0
4101 8 13 21 26 19 16 7 16
4102 6 12 9 10 7 4 1 7
4103 0 1 1 0 1 0 ol 0
4301 2 3 2 3 3 2 2 2
4401 1524 1872 2198 2145 2386 2041 1800 1.995
5001 9 6 2 1 3 5 1 4
5002 0 (] 0 0 0 0 )| 0
5003 4 5 5 5 4 3 2 4
5101 155 190 186 159 147 86 74 142
5102 2 5 5 5 2 2 1 3
5103 13 15 16 18 21 13 8 15
5201 185 332 793 688 406 304 244 42
5202 2 4 6 4 5 6 3 4
5203 0 0 0 0 0 0 0 0
5301 0 1 1 1 1 1 0 0
5302 0 0 0 0 0 0 0 0
Total general | 23.060 _ 28.060  32.773__ 36.330 _ 39.247 _ 37.991__ 30.976| 32.634]

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracion lICA en base a datos ALADI
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Cuadro §

MERCOSUR y Chile: Importaciones de productos agropecuarios por capitulo arancelario

1993 - 99 en US$ millones

[Capiio | 7993 1904 1996 1988 1997 1998 1999 | 9399

o7 % 1 2% 10 13 114 % 125
0 276 36 413 52 65 646 31| 470
03 210 284 445 495 470 470 310 383
04 200 408 788 710 62 680 507 571
05 39 50 67 8 91 101 81 74
06 10 18 2 28 33 38 29 2
o7 192 321 400 311 446 528 285 363
08 311 41 57 60 608 569 418 51
09 14 207 257 248 255 239 151 214
10 618 87 831 1928 1764 21418 14568 1.363
11 982 1036 1342 803 443 353 247 744
12 130 307 341 441 807 424  208| 393
13 53 82 7 8 91 87 80 78
14 4 10 6 8 9 5 2 8
15 3% 507 500 585 584 703 350] 515
16 69 %8 150 175 188 190  148| 145
17 89 219 284 244 32 259  180| 220
18 103 183 285 285 270 263 238 227
19 69 o7 188 221 244 249 49| 174
20 23 256 375 388 440 452 337 351
21 128 202 285 3% 375 408 284 288
2 391 758 1087 &4 708 441 337 649
2 8 104 142 238 347 281 147 1@
2 12 147 208 413 493 488 228 311
200543 0 1 1 1 1 2 1 1
200544 6 10 13 13 12 10 7 10
3301 a7 30 39 39 55 ™ s3] a4l
3501 14 15 21 24 25 24 19 20
3502 1 1 1 1 1 2 2 1
3503 16 18 2 25 28 2 18 2
3504 10 1 18 25 30 0 28 2
3505 6 8 12 15 18 18 18 13
380910 0 0 1 1 0 0 0 0
382360 1 2 3 0 0 0 0 1
4101 8 8 6 13 6 1 4 8
4102 6 8 17 16 13 10 8 1
4103 8 3 5 3 5 5 4 4
4301 2 3 1 1 2 5 1 2
4401 173 22 25 275 31 3 20| 265
5001 0 1 1 0 0 0 0 0
5002 0 0 0 0 0 0 0 0
5003 0 0 0 0 1 1 1 0
5101 6 21 47 2 23 25 10 2
5102 3 2 1 3 3 2 2 2
5103 0 1 0 0 0 1 1 1
5201 743 640 640 982 903 568 387 692
5202 3 2 10 5 5 7 3 5
5203 0 0 1 0 0 0 0 0
5301 17 3 3 16 14 8 10 19
5302 0 0 0 0 0 0 0 ol
Total general]  6.000 8086 10842 1163 11852 11267 7435] 9559|

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracion IICA en base a datos ALADI

45







. e ——————

MERCOSUR y Chile: Balance del comercio de productos agropecuarios por capitulo arancela

Cuadro 6

1993 - 99 en USS millones

Capitulo | 1993 1994 1995 1996 1997 1998
01 (20) (58) @ 3) 9) 4
02 1441 1581 1673 1899 1927 1.781
03 1258 1292 1467 1524 1693 1667
04 (45) (78)  (300) (124) a7 )
05 44 49 43 31 29 14
06 7 Q) (5) (10) (15) 17
07 98 48 (11) 6 1) 47
08 1020 1057 1157 1350 1349 1426
09 1076 2177 1910 1670 2706  2.331
10 1.038 717 1271 1032 1717  1.356
11 (862) (892) (1.155)  (519)  (128) (85)
12 1834 2301 1636 2022 2648 3449
13 3) 1 3 1" 7 )
14 1 4) 9 5 1 4
15 1221 2117 2902 2370 2518 3.095
16 811 753 869 676 696 694
17 855 939 1900 1626 1728  1.948
18 227 216 (44) 34 26 80
19 16 9 (25) (28) (29) (38)
20 1083 1206 1444 1860 1331 1.462
21 227 328 513 449 343 253
22 27) (336) (516)  (144) 92 454
23 3810 3897 3995 5795 5592 3.970
24 930 1.013 1024 1312 1429 1.303

290543 4 5 6 5 8 8

290544 (5) 9) (12) (13) (12) (10)

3301 49 75 100 98 72 45
3501 (8) (10) (15) 17 (19) (19)
3502 5 4 6 7 7 8
3503 34 40 37 56 60 64
3504 2 2 4) (10) (15) (23)
3505 Q)] 3) (5) @) (5) @
380910 (0) 0 (0) 1) (0) 0)
382360 t)) ) 3) (0) (] 0
4101 0 7 15 13 13 5
4102 0) 4 @) 6) (6) (5)
4103 (6) (3) “4) (2 4) (5)
4301 1 0 (] 1 1 3)
4401 1352 1669 1983 1870 2025 1.664
5001 9 5 1 0 3 5
5002 0) 0) (0) (0) 0) (0)
5003 4 5 5 5 3 2
5101 149 169 139 127 124 61
5102 1) 3 4 2 1) 0)
5103 13 14 16 18 21 12
5201 (558)  (308) 153  (275)  (498)  (262)
5202 4] 2 4) 2 1) (1)
5203 0) (0) 0) (0) (0) (0)
5301 17 (31) (35) (15) (14) )
5302 (0) (0) 0 0 (0) (0)
Total genera| 17.060 19.974 22.131 24.697 27.396 _ 26.725

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracién lIICA en base a datos ALADI







Cuadro 7
MERCOSUR y Chile: Participacién porcentual de los grupos de productos en

las exportaciones agropecuarias de la region
1993 - 99 en US$ millones
| Capitulo 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999
01 0,21% 0,45% 0,67% 0,29% 0,30% 0,31% 0,19
02 7,45% 7, 04% 6,55% 6, 69% 6, 58% 6,39% 8,41
03 6, 36% 5,62% 5,83% 5,56% 5,51% 5,62% 4,49
04 1, 10% 1, 18% 1,49% 1,61% 1, 54% 1, 73% 2,139
05 0,36% 0,35% 0,34% 0,32% 0,31% 0,30% 0,35
06 0,07% 0, 06% 0, 06% 0,05% 0, 05% 0,05% 0, 05%
07 1,26% 1,31% 1,19% 1,04% 1,13% 1,51% 1, 06
08 5,77% 5,23% 5,35% 5,56% 4,97% 5,25% 4,61
09 5,28% 8, 50% 6,61% 5,28% 7,54% 6, 76% 7, 88%
10 7, 18% 5,50% 6,41% 8, 15% 8, 87% 9,15% 7,61%
11 0, 52% 0,51% 0,57% 0, 78% 0, 80% 0,71% 0, 62
12 8,52% 9,30% 6, 03% 6, 78% 8, 80% 10, 20% 9, 299
13 0,21% 0,23% 0,24% 0, 26% 0,25% 0,23% 0,15
14 0, 02% 0,02% 0, 05% 0,03% 0,03% 0, 02% 0,01
15 6, 75% 9,35% 10, 65% 8,05% 7,85% 10, 00% 10, 29
16 3,81% 3,03% 3,11% 2,34% 2,25% 2,33% 2,21
17 4,09% 4,13% 6, 60% 5, 15% 5,17% 5,81% 6, 89
18 1,43% 1,35% 0, 74% 0, 82% 0,75% 0, 90% 0, 79%
19 0,37% 0,38% 0,49% 0, 53% 0,55% 0, 55% 0,43
20 5, 62% 5,21% 5,55% 6, 18% 4,51% 5, 04% 5,62
21 1,54% 1, 89% 2,44% 2,15% 1,83% 1,74% 1,74
22 1,58% 1,50% 1, 74% 1,87% 2,04% 2,36% 1,41
23 16, 90% 14, 26% 12, 62% 16, 60% 15,13% 11, 19% 12, 149
24 4,52% 4,13% 4,03% 4,75% 4,90% 4,72% 3,99
290543 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0, 02
290544 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00%
3301 0,41% 0,37% 0,42% 0,38% 0,32% 0,24% 0,30
3501 0, 03% 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0,01% 0,01% 0,01
3502 0, 02% 0, 02% 0,02% 0, 02% 0, 02% 0,03% 0,03
3503 0,22% 0,21% 0, 18% 0,22% 0,22% 0,23% 0, 259
3504 0,05% 0,05% 0,04% 0, 04% 0, 04% 0,05% 0, 05
3505 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0,03% 0,03% 0, 039
380910 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00
382360 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 009
4101 0, 03% 0,05% 0, 06% 0,07% 0, 05% 0, 04% 0, 02
4102 0,03% 0, 04% 0, 03% 0,03% 0,02% 0,01% 0, 00
4103 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00
4301 0,01% 0,01% 0,01% 0,01% 0,01% 0,01% 0,019
4401 6,61% 6, 67% 6,71% 5,91% 6, 08% 5,37% 5, 81
5001 0, 04% 0, 02% 0,01% 0, 00% 0,01% 0,01% 0, 00
5002 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00°
5003 0, 02% 0, 02% 0, 02% 0,01% 0,01% 0,01% 0,01
5101 0,67% 0, 68% 0,57% 0, 44% 0,37% 0,23% 0,24
5102 0,01% 0, 02% 0, 02% 0,01% 0, 00% 0,01% 0, 00
5103 0, 06% 0,05% 0, 05% 0, 05% 0,05% 0,03% 0,03
5201 0, 80% 1,18% 2,42% 1, 89% 1,03% 0, 80% 0,79
5202 0,01% 0, 02% 0, 02% 0,01% 0,01% 0, 02% 0,01
5203 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00%
5301 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00%
5302 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% 0, 00% '
Total gene 100, 00% 100,00% 100,00% 100,00% 100,00% 100,00% 100, 00% 100, 009

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracién IICA en base a datos ALAD
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Cuadro 8
MERCOSUR y Chile: Participaciéon porcentual de los grupos de productos en
las importaciones agropecuarias de la regién
1993 - 99 en US$ millones

Capitulo 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 * | 93-99
01 1,13% 228% 212% 093% 1,06% 101% 0,78%| 133%
102 460% 489% 445% 457% 553% 573% 4,18%| 4,85%
03 349% 351% 4,18% 425% 397% 417% 4,17%| 3,96%
04 499% 503% 740% 611% 525% 586% 6,82%| 5.92%
05 064% 062% 063% 074% 0,77% 089%  1,09%| 0,77%
|06 016% 023% 022% 024% 028% 033% 040%| 027%
07 321% 397% 376% 3,19% 3,76% 467% 3.83%| 3.77%
08 519% 508% 561% 576% 509% 505% 559%| 534%
09 235% 2,56% 242% 2,13% 2,15% 2,12% 2,03%| 2.25%
10 1029% 1022% 781% 1657% 14,89% 18,80% 19,58%| 14,02%
11 1637% 1281% 1261% 690% 3,74% 3,14%  3,32%| 841%
12 217% 380% 320% 380% 681% 3,76% 4,01%] 3,94%
13 088% 077% 072% 071% 077% 077% 1,07%| 081%
14 007% 012% 006% 006% 0,08% 004% 0,03%| 0,06%
15 560% 627% 555% 477% 476% 624% 471%| 541%
16 115% 1.22% 141% 151% 157% 168% 2,00%| 1.51%
17 148% 271% 248% 2,10% 255% 230% 2,15%| 2.25%
18 172% 201% 268% 227% 228% 234% 3,20%| 2,36%
19 115% 120% 1,75% 190% 2,08% 221% 2,00%]| 1,75%
20 355% 3,16% 352% 332% 3,71% 4,01% 453% 3,69%
21 214% 250% 268% 288% 3,17% 360% 3.82% 297%
22 651% 935% 1021% 709% 597% 391% 4,54%| 6,80%
23 147% 129% 133% 2,03% 293% 24% 197%| 1,93%
24 187% 181% 278% 355% 416% 433% 3,08%| 3,08%
290543 001% 001% 001% 001% 001% 001% 0,01%] 0,01%
290544 010% 012% 012% 0.11% 0,10% 009% 0,09%| 0,11%
3301 078% 038% 036% 034% 046% 043% 0,71%| 0,49%
3501 023% 019% 020% 020% 021% 021% 026%| 0,22%
3502 001% 001% 001% 001% 001% 002% 0,03%| 0,02%
3503 027% 022% 022% 022% 023% 021% 024%| 0.23%
3504 016% 0,14% 017% 021% 025% 036% 035%| 0,24%
3505 010% 009% 011% 012% 0,15% 0,16% 0,24%| 0,14%
380910 000% 000% 001% 001% 000% 000% 0,00%| 0.00%
382360 002% 0,02% 003% 000% 0,00% 000% 0,00%| 0,01%
4101 013% 008% 005% 011% 0,05% 0,10% 0,05%| 0,08%
4102 011% 010% 0,16% 014% 0,11% 009% 0,08%| 0,11%
4103 010% 0,04% 004% 002% 004% 004% 0,05%| 0,05%
4301 003% 004% 001% 001% 001% 004% 001%]| 0,02%
4401 288% 250% 2,02% 237% 3,05% 3,34% 3,36%| 2,79%
5001 000% 001% 001% 000% 000% 000% 0,00%| 0,00%
5002 000% 0,00% 000% 000% 000% 000% 0,00%| 0,00%
5003 000% 000% 000% 000% 001% 001% 002%| 0,00%
5101 010% 026% 045% 028% 020% 022% 0,14%| 0.23%
5102 005% 0,02% 001% 002% 003% 002% 0,03% 0,03%
5103 001% 001% 000% 000% 000% 001% 001%| 001%
5201 1238% 792% 601% 827% 762% 503% 520%| 7.49%
5202 0,05% 0,03% 009% 004% 005% 006% 004%| 0,05%
5203 001% 000% 001% 000% 0,00% 000% 0,00%| 0,00%
5301 029% 039%% 033% 014% 0,12% 007% 0,13%| 021%
5302 0,00% 0,00% 000% 000% 000% 0,00% 000%| 0,00%
Total general| 100,00% 100,00% 100,00% 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%] 100,00%

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracién IICA en base a datos ALADI



e | I




Cuadro 9

MERCOSUR y Chile: Exportaciones de productos agropecuarios por capitulo pals de destino
Promedio 1993 - 99 en US$ millones

MERCOSUR RESTO del| Total

Capitlo | "2 ™| USA | UE |CANADA| JAPON | CHINA [ "Ll

01 584] 54| 29 1 0| 0| 124 792
02 2934] 239| 6.795 68| 1215 48 4586 15.884
03 1.136| 2.623| 3.474 3| 3738 288 1.369| 12.664
04 2435| 306| 371 8 2 o| 341| 3583
05 39| 34| 504 1 28 6 140 752
06 18 15| 80 1 6 o| 6 125
07 1511 200 749 14 64 1 271 2774
08 1.009| 3.207| 4.544 182 97 58 1861 11.948
09 1.071] 2.765| 8.127 261 1.359| 1 2073| 15.650]
10 8535 361| 1.057 4 650 87 6.880| 17.574
11 1.141 4 4 o| 1 o| asg| 1508
12 1.144|  446] 13.109 124 789| 777 2830 19.219|
13 50| 106 141F 5 ) o| 124 517
14 12| 18 19 0 5 3 4 60|
15 3079| 420 1.638| 1 155| 2688]  12675| 20665
16 24| 1521 2421 83 566 14 1.123]  6.051
17 g38| 1.066| 287 170| 71 157 0.885| 12.509|
18 8471 51| 250 %4 77 0 as52| 2133
19 go5| 54 12 2 7 0 335 1.104
20 1514| 2.934| 5773 106 843 5 1.072| 12247
21 937| 434| 383 53 334 4 2236|  4.380|
2 1.112| 69| 1.095 203 534 | 545| 4.166
23 714|  107| 20.060 75|  1.442] 1624 7.904| 32017
24 1.817| 1.588] 4.470 61 441 66 1.754|  10.197
200543 3l 12 4 o| 17 ol 11 48
200544 3 o| o 0 of 0 ol 3
3301 48| 351| 281 6 55 1 49 790'
3501 25 ol 2 o| 5 0 7 39
3502 5 o 21 0 18 1 10 56
3503 43| 181 154 14 5 0 106 503
3504 18 11 23 0 9| o| s 102
3505 27 7 5 0 3 0 16 59|
380910 2 0 ol 0 o| ol 0 2
382360 o o 0 0 0 0 oI ol
4101 16 o 38 0 3 1 50 109
4102 2 o 12 0 ol 1 12 51
4103 0 1 2 0 0 0| ol 3
4301 2l 3 1oi 0 0 1 1 17
4401 1.087| 3663 3.769 72| 2091 23 3261] 13.966
5001 2 0 1 o| 21 0 2 2
5002 0 o o 0 ol o| q oJ
5003 1 0 1 0 17 1 6 27
5101 137 36| 627 0 7 68 121 907
5102 of 04 14 or o| 1 7 23
5103 3l 17l 6 1 9 6 13 105
5201 1882 100 228 4 19 85 633] 2951
5202 16 2 8 oI o| 0 4 30|
5203 1 0 o| 0 0 0 0 1
5301 0 OH 3 0 o| 0 0 3
5302 o o 0| o| 0 0 0 0
Total 37.842| 24.255| 80.652] _ 1.648] 14.759] 6025  63.055| 228.437

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracion IICA en base a datos ALADI
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Cuadro 10

MERCOSUR y Chile: Importaciones de productos agropecuarios por capitulo pais de origen
Promedio 1993 - 99 en US$ millones

MERCOSUR RESTO del| Total
Capitulo | """ | USA | UE |CANADA| JAPON | cHINA | " qoneral |
01 64d| 128] &2 21 o| 0 ) 884
02 2845 107 261 50| 0 oF 26| 3.289
03 1243 17| 142 7 2 2 1270| 2683
04 2252| 1571 915 49| o| 2 618 3.904
05 as| 1271 219 24 2 50| 48 515
06 19| 9| 7o| o| o| 1 81 180|
07 1.713|  140] 210 152 11 180 145| 2541
08 2037| 304| 216 1 o| 1 1017 3577
09 1.086 gl 52 1 1 4 36|  1.497
10 6.943 1.140! 77 938 o% 5 a3 9542
1 3261 132] 701 853 0 o| 258] 5207
12 1237] 1.041| 147 30| 31 13 250  2.749|
13 51| 153 260 2 3 4 58 531
14 13| 15 1 o| o| 1 11 42
15 2178| 204| 694 7 2 4 517| 3606
16 | 22| 131 4 1 0 499 1.o1ai
17 gro| 87| 178 12 3 9 a71| 1538
18 82| 60| 452 2 o| 0 240|  1.587
19 643 105| 366 4 4 1 93| 1215
20 12271 234] 549 42 1 39 36| 2459
21 os0| 434 411 17 11 4 176 2.013'
2 6771 914 2047 18 4 1 83| 4543
23 688| 282| 188 15 3 4 165| 1.344
24 1415 404| 234 6 1 6 111 2178
200543 3 o 3 OI ol 0 o| 7
200544 3 71 55 0 0 0 5 71
3301 aol s8f 102 1 1 9 60| 31
3501 25 3l 65 0 0 0 49 142
3502 4 2 3 0 ol 0 1 10|
3503 2| 50| 46 0 0 0 23 152
3504 15| 123 19| 0 0 0 4 161
3505 0] 31| 28 0 oI 0 3 94
380910 2 or 1 0 0 0 oI 3|
382360 oI 2 3| 0 2 0 0 6
4101 19| 1| 13 2 o' 0 8 53
4102 27 2 2 0 0 1 45 76
4103 o o 19 0 3 0 7 30|
4301 2 4 6 1 o| 0 1 14
4401 1141 123] 235 24 1 34 205|  1.853
5001 1 0 0 0 ol 0 0 1
5002 o| oI 0 0 0 0 0 o|
5003 1 0 0 0 2 0 0 3
5101 141 1 0 0 0 0 2 165
5102 o| ol 14 0 0 1 oi 16|
5103 3 0 ol 0 0 0 0 4
5201 2004| 524 210 0 0 21 1002| 4841
5202 17 4 5 0 0 1 8 35
5203 1 0 1 0 0 0 0 2
5301 0 o 131 0 0 0 0 132
5302 0 0 0| 0 0 0 0 0
Total general 36.889] 7.173| 9.564]  2.082| 80| 401] 10525 66.914

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracién IICA en base a datos ALADI
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Cuadro 11
MERCOSUR y Chile: Participacion de los distintos grupos de productos en las
exportaciones agropecuarias de la region por capitulo y destino
Promedio 1993 - 1999

MERCOSUR RESTO del| Total
Capitulo | 'ciij | USA | UE |CANADA) JAPON | CHINA | "\ | il
01 73.71%| 6,82%| 3.64%| 010%| 004%| 001%|  1569%| 100,00%
02 1847%| 1,50%| 42,78%| 043%| 7.85%| 030%|  28,87%| 100,00%
03 8,97%| 20,71%| 27.43%| 0.28% 29.51%| 228%|  10,81%| 100,00%
04 67,97%i 11,06%| 1035%| 021%| 080%| 001%|  9,51%| 100,00%
05 517%| 4.49%| 67.02%| 015%| 376%| 075%|  18.67%| 100,00%
06 13.06%) 12.18%| 63.62%| 1.08%| 457%| 006%|  4.52%| 100,00%)
07 5449%| 7,52%| 2699%| 049%| 230% 003%  818% 100,00%
|os 1598%| 27,59%| 38,03%| 1.52%| 081%| 049%|  1558%| 100,00%
09 6,84%| 17.66%| 51.90%| 167%| 868%| 001%|  13.24%| 100,00%
10 4856% 205%| 602% 002%| 370% 050%|  39.15%| 100,00%
1 7561%| 027%| 029%| 002%| 008% 000%  2373%| 100,00%
12 595%| 2,32%| 6821%| 064%| 4,10%| 4,04%|  14,72%| 100,00%
13 9,74%| 20,58%| 27,24%| 1,06%| 17.34%| 0,03%|  24,02%| 100,00%
14 20,31%| 2045%| 31,35%| 000%| 875% 427%|  586%| 100,00%
15 1490%| 2,08%| 7.93%| 001%| 075%| 1301%|  61,34%| 100,00%
16 5,35%| 2514%| 40,02%| 1,37%| 9,35%| 022%|  18,55%| 100,00%
17 7.50%| 852%| 220%| 1,36%| 008%| 125%|  79,02%| 100,00%
18 30,73%| 23,98%| 11,71%| 4.43%| 361% 001%|  16,52%| 100,00%
19 62,98%| 4,86%| 1,06%| 016%| 065% 000%|  30,31%| 100,00%
20 12,36%| 23,95%| 47,14%| 086%| 688%| 004%|  876%| 100,00%
21 21,30%| 990%| 874%| 1.22%| 7.62% 008%  51,05%| 100,00%
2 26,68%)| 16,06%| 26,28%| 4,88%| 12,81%| 021%|  13,08%| 100,00%
23 223%| 033%| 62,66%| 023%| 4,50%| 507%| 24,97%| 100,00%
24 17,82%)| 1558%| 4383%| 059%| 4,32%| 065%|  17,20%| 100,00%
200543 6,86%| 2517%| 850%| 0,39%| 3580%| 088%|  22.40%| 100,00%
200544 85,09%| 4,24%| 1,32%| 000%| 506%| 000%  4,29%| 100,00%
3301 6,12%| 44.47%| 3557%| 070%| 6.92%| 007%|  6,15%| 100,00%
3501 64,82%| 083%| 550% 000%| 1211% 000%  16.94%| 100,00%
3502 9,06%| 0,12%| 3803%| 000%| 3302%| 160%|  18,17%| 100,00%|
3503 8,53%| 3593%| 3082%| 275%| 1,06%| 001%|  21,10%| 100,00%
3504 17.37%| 1,38%| 22,50%| 023%| 920%| 0,17%|  49,08%| 100,00%|
3505 48.90%| 11.27%| 826%| 019%| 575%| 000%|  27.62%| 100,00%
380910 7862%| 014%| 1,13%| 000%| 000% 000%|  2011%| 100,00%
382360 96,75%| 000%| 000% 000%| 000% 000%  325%| 100,00%
4101 1489%| 031%| 3515%| 004%| 250%| 066%|  46,46%| 100,00%
4102 49,10%| 038%| 2470%| 000%| 000%| 142%|  24.41%| 100,00%|
4103 6,10%| 1592%)| 68.44%| 000%| 000%| 000%|  9,54%| 100,00%
4301 13,31%| 18,83%| 58,11%| 002%| 000%| 477%|  4,96%| 100,00%)|
4401 7.78%| 26.23%| 26.99%| 052%| 14,97%| 017%|  23,35%| 100,00%
5001 6.17%| 0,00%| 197%| 000%| 8214%| 000%  9,73%| 100,00%
5002 0,00%| 19,80%| 47,97%| 0,00%| 32.23%| 0,00%|  0,00%| 100,00%
5003 390%| 017%| 4,15%| 000%| 6518%| 399%| 22.61%| 100,00%
5101 13,76%| 364%| 62,94%| 005%| 066%| 684%|  12,12%| 100,00%
5102 141%| 0,34%| 8020%| 000%| 167%| 373%|  32.58%| 100,00%
5103 2,79%| 16,19%| 53,11%| 070%| 872%| 597%|  12.52%| 100,00%
5201 6376%| 330%| 773%| 012% 085%| 280%|  21.44%)| 100,00%
5202 5425%| 6,26%| 26,26%| 0,08%| 000%| 000%|  13,17%| 100,00%
5203 85,50%| 013%( 072% 000% 000% O017%|  1348%) 100,00%
5301 2,50%| 0,00%| 97.41%| 000%| 000%| 000%|  009%| 100,00%
5302 90,96%| 0.00%| 000%| 000%| 000%| 000%  9,04%| 100,00%
[Total general|___ 16,57%)| 10,62%)| 35,31%| _ 0,72%| _ 6,46%| 2,64%| __ 27,69%] 100,00%

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracion IICA en base a datos ALADI
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LURNo 14

MERCOSUR y Chile: Participacion de los distintos grupos de productos en las
importaciones agropecuarias de la region por capftulo y origen
Promedio 1993 - 1999

MERCOSUR RESTO del Total
Capitulo v Chile USA UE |CANADA| JAPON | CHINA MUNDO !
01 72,90%| 1447%| 9,30%| 2,35%| 0,00%| 0,00% 0,98% 100,00%
02 86,49%| 3.26%| 7.94%| 151%| 0,00%| 0,01% 0,80%) 100,00%
03 46,35%| 064%| 528%| 025%| 0,08%| 0,07% 47,34% 100,00%
04 56,40%| 3,94%| 22,92%| 1,22%| 0,00%| 0,04% 1548%|  100,00%
05 8,68%| 24,70%| 42,54%| 4,69%| 0,32%| 9,73% 9,34% 100,00%
06 10,40%| 5,14%| 38,64%| 0,25%| 0,20%| 0,41% 44,97% 100,00%
o7 67.41%| 5.50%| 825%| 589%| 0,02%| 7,10% 5,72% 100,00%
08 56,94%| 8,51%| 6,05%| 0,03%| 0,00%| 0,04% 28,44% 100,00%
09 72,57%| 0,52%| 3,46%| 0,04%| 0,05%| 0,27% 23,08% 100,00%
10 72,76%| 11,95%| 080%| 9,83%| 0,00%| 0,05% 4,61% 100,00%
1 62,64%)| 2,54%| 13,47%| 16,39%| 0,00%| 0,00% 4,96% 100,00%
12 44,98%| 37,68%| 534%| 1,09%| 1,13%| 048% 9,10% 100,00%,
13 9,62%)| 28,80%| 48,99%| 0,32%| 0,58%| 0,70% 10,99% 100,00%
14 31,61%)| 37 01%F 1,86%| 0,05%| 0,24%| 246% 26,76% 100,00%
15 60,39%| 565%| 19.25%| 0,19%| 0,05%| 0,11% 14,35% 100,00%
16 35,36%| 2,20%| 12,86%| 0,35%| 0,12%| 0,04% 49,07% 100,00%
17 57,14%| 563%| 11,56%| 0,78%| 021%| 0,59% 24,10% 100,00%
18 52,45%| 3,79%| 2849%| 0,16%| 0,01%| 0,01% 15,10% 100,00%
19 52,89%| 8,66%| 30,09%| 0,32%| 0,31%| 0,04% 7,68% 100,00%
20 49,93%| 9,51%| 22,33%| 1,70%| 0,06%| 1,60% 14,88%|  100,00%
21 47,63%| 21,56%| 20,42%| 086%| 0,57%| 0.21% 8,75% 100,00%
22 14,89%| 20,11%| 45,06%| 040%| 0,06%| 0,03% 19,43% 100,00%
23 51,17%| 20,98%| 14,01%| 1,08%| 0,19%| 0,27% 12,30% 100,00%
24 64,98%| 18,54%| 10,74%| 0,29%| 0,06%| 0,30% 5,09% 100,00%|
290543 44,68%| 5,08%| 4599%| 1,20%| 0,00%| 2,50% 0,37% 100,00%
290544 3,69%| 10,13%| 78,37%| 0,08%| 0,33%| 0,05% 7,35% 100,00%
3301 25,86%| 18,68%| 32,93%| 021%| 0.26%| 2,88% 19,19% 100,00%
3501 17,54%| 2,39%| 45,72%| 0,00%| 0,07%| 0,14% 34,13% 100,00%
3502 41,90%| 21,16%| 26,03%| 0,21%| 0,05%| 0,00% 10,64% 100,00%
3503 21,22%| 32,96%| 30,28%| 0,00%| 0,24%| 0,02% 15,27% 100,00%
3504 9,04%| 76,44%| 11,53%| 0,04%| 0,19%| 0,00% 2,75% 100,00%
3505 32,37%| 33,27%| 30,16%| 0,02%| 0,53%| 0,05% 3,60% 100,00%
380910 52,64%| 11,79%| 34,42%| 0,00%| 0,12%| 0,06% 0,97% 100,00%
382360 0,55%| 30,63%| 44,24%| 0,00%| 24,02%| 0,00% 0,56%, 100,00%
4101 3521%| 20,71%| 25,08%| 3,37%| 0,00%| 0,00% 15,62% 100,00%
4102 35,12%| 2,00%| 201%| 0,00%| O W%( 1.91% 58,97%|  100,00%
4103 1,60%| 1,08%| 6241%| 055%| 9,33%| 0.47% 24,55% 100,00%
4301 16,75%| 27,86%| 40,07%| 10,42% 0.00%L 0,00%, 4,90% 100,00%
4401 61,61%| 6,63%| 12,86%| 1.27%| 006%| 1,85% 15,91% 100,00%
5001 100,00%| 0,00%| 0,00%| 0,00%| 0,00%| 0,00% 0,00% 100,00%
5002 26,67%| 0,00%| 44,29%| 0,00%| 0,00%] 15,73% 13,32% 100,00%
5003 30,68%| 3,21%| 594%| 0,00%| 52,00%| 201% 6,16% 100,00%
5101 8543%| 0,72%| 029%| 0,00%| 0,00%| 0,00% 13,56%|  100,00%
5102 244%| 1,09%| 89,26%| 0,00%| 0,00%| 4,97% 2,23% 100,00%
5103 67,02%| 10,45%| 3,69%| 0,00%| 0,00%| 9,36% 9,48% 100,00%
5201 43,24%| 10,83%| 4,34%| 0,00%| 0,00%| 044% 41,15% 100,00%
5202 49,58%| 11,52%| 13,23%| 0,04 0,00%| 2,50%) 23,11% 100,00%
5203 46,98%| 3,84%| 23,85%| 0,00%| 9.63%| 6,16% 9,55% 100,00%
5301 0,31%| 0,08%| 99,46%| 0,01%| 0,00%| 0,02% 0,12%, 100,00%
5302 60,81%| 1,65%| 34,72%| 0,00%| 0,00%| 2,82% 0,00% 100,00%
Total 5513%| 10,72%| 14,29%| 3,41%| 0,12%| 0,60% 15,73% 100,00%

* 1999 datos preliminares. Para Chile 1999 datos parciales
Fuente: Elaboracion IICA en base a datos ALADI
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Compromisos de reduccion del apoyo doméstico agricola
paises de América Latina
(millones de délares)

BRASIL COLOMBIA | COSTARICA MEXICO | VENEZUELA AMERICA
LATINA
Base 1.053 398 18.0 9.669 1.305 12.443
1995 1.039 393 17.8 9.541 1.288 12.279
1996 1.025 387 176 9.413 1.270 12.113
1997 1.011 382 174 9.284 1.253 11.947
1998 997 377 17.2 9.156 1.235 11.782
1999 983 372 17.0 9.028 1.218 11.618
2000 968 366 16.8 8.900 1.201 11.452
2001 954 361 16.6 8.772 1.183 11.287
2002 940 356 16.4 8.643 1.168 11.121
2003 926 350 16.2 8.515 1.148 10.955
2004 912 345 16.0 8.387 1.131 10.791
Fuente: CEPAL, célculo en base a informacion del GATT 1994
Compromisos de reduccion del apoyo doméstico agricola
en paises industrializados
(en miles de millones de US$)
ARO CANADA UNION JAPON ESTADOS TOTAL
EUROPEA UNIDOS

Base 47 924 355 23.9 156.5

1995 45 89.8 343 23.1 1517

1996 43 87.2 33.1 223 148.9

1997 42 84.7 319 21.5 1423

1998 41 82.1 30.7 20.7 1376

1999 3.9 79.5 295 199 1328

2000 3.7 76.9 28.4 19.1 128.1

Fuente: CEPAL, Céiculo en base a informacién del GATT, 1994

Compromisos de reduccion de los subsidios a la exportacién por paises
(millones de délares)

PAlS BASE | FINAL | REDUCCION COMPOSICION DE LOS PRODUCTOS
% COMPRENDIDOS EN LAS SUBVENCIONES
Union Europea (12) | 13.274 | 8.496 36 | Came de bovino 19%; trigo 17%; mantequilla 13%;
cereales secundarios 13%; otros productos lacteos 10%

Estados Unidos 929 594 36 | Trigo 61%; leche desnatada en polvo 14%
Canada 567 363 36 | Trigo 47%; cereales secundarios 18%
México 748 553 26 | Aziicar 76%; preparados a base de cereales 26%
Colombia 3 287 23 A23n;z 32%; algodén 20%; frutas, legumbres y hortalizas
Brasil 96 73 24 | Aziicar 56%; frutas, legumbres y hortalizas 30%
Venezuela 2 2 0 | Aoz y cereales secundarios
Uruguay 2 1 23 | Arroz 83%; mantequilla 12%

Fuente: CEPAL en base a GATT 1994
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Compromisos de reduccién de los subsidios a la exportacion

por producto
PRODUCTOS VALOR DEL SUBSIDIOALA | REDUCCION CANTIDAD SUBSIDIADA REDUCCION
EXPORTACION
1986/90 | 199192 | Final | 1986/90 1992119 1986/90 | 199182 | Final | 1986/90 | 199182
Msllones de délares Porcentajes Miles de toneladas Porcentajes

(10) Trigo 3483| 5069| 2235 36 56| 49612| 61452 40.360 -19 U
(02) Came bovina 2802 2978 1.7% 36 40| 1583 1.783| 1.270 20 -28
(10) Cereales 2258 2579 1445 36 44| 20581| 21236 | 16.260 21 23
secundarios
(04) Mantequilla y 1996 | 2023] 1.278 36 37 618 644 490 21 24
aceits manteq.
(04)Otros 1877 1.895| 1.201 36 37| 3326| 339%| 274 17 -19
productos lacteos
(17) Azixcar 1733 1.735| 1175 32 32| 6304| 6304| 5070 2 -20
(04) Quesos 819 997 524 36 47 543 602 430 21 -29
(08) Frutas y 800 804 519 35 35| 9268| 9435| 7.582 -18 -20
legumbres
(04) Leche en 746 750 AT7 36 36 578 609 457 21 25
poivo
(01) Animeles en 623 623 394 36 37 -- -- -- -- --
ple
(02) Came de 505 544 k4] 36 41 612 617 484 21 21
porcino
(02) Came de aves B 7 207 36 36 726 828 583 22 30
(10) Aoz 230 244 165 -8 32 604 874 503 17 42
(15) Aceltes
vegetales 19 238 130 35 45| 1585] 2138| 1370 17 39
(12) Semillas
oleaginosas 130 130 83 36 36| 2508| 2508| 1.982 21 21
(04) Huevos 125 131 80 36 39 166 191 131 21 31
(22) Vino 107 107 69 36 36 -- -- -- -- --
(24) Tabaco ] 150 66 32 56 228 21 185 -19 37
(5103) Algodon 85 85 64 24 25 95 95 82 -14 -14
(02) Came ovino 32 32 21 U U 30 0 25 17 17
(15) Tortas 7 7 4 U 43 0 K] 25 17 17
oleaginosas
TOTAL 18974 | 21444 | 1225 35 43| 98997 113.033| 80.033 -19 -20

Fuente: CEPAL en base a GATT, 1994°,
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